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GUÍA DEL USUARIO E INFORMACIÓN DE GARANTÍA DEL PARLANTE 
PARA DUCHA Y DEL TELÉFONO CON ALTAVOZ

TÓMESE UN MOMENTO AHORA PARA 
REGISTRAR SU PRODUCTO EN:
www.jamaudio.com
Su valioso aporte nos ayudará a crear 
productos aún mejores en el futuro.
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Gracias por difundir la marca Jam y comprar el parlante para ducha 
inalámbrico Jam Splash de HMDX. Asegúrese de consultar la línea 
completa de productos JAM en nuestro sitio web: www.jamaudio.com. 
¡Donde hay un Jam hay una fiesta!

Contenido del paquete

Jam Splash User Manual

USB Cord

3 ventosas

Cordón para 
colgar y pasador 
para cabezal de 

ducha

2 sujetadores

Soporte

Cómo cargar la unidad
Asegúrese de sacar el producto del soporte; se cargará completamente en 
aproximadamente 3 horas. Se puede cargar conectando el cable Micro USB 
(incluido) al puerto USB en una computadora o conectando el adaptador de 
CA a una entrada USB (no se incluye).
NOTA: la batería durará hasta 8 horas cuando se conecta de forma 
inalámbrica.

Indicadores

 

Indicador de 
batería

Estado

Luz AZUL 
oscilante

Luz AZUL 
parpadeando 
lentamente

Cargando

Batería baja

Luz AZUL 
parpadeando 
rápidamente

Luz AZUL fija

Modo de 
emparejamiento

Emparejado

Indicador de 
Bluetooth® Estado

NOTA: cuando la unidad esté completamente cargada, la luz indicadora 
AZUL estará fija.
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Controles
1. Puerto de carga
2. Indicador de Bluetooth®
3. Bajar volumen
4. Retroceder pista
5. Reproducción/Pausa
6. Subir volumen
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Emparejamiento del parlante Jam Splash
Para escuchar música a través de una conexión inalámbrica Bluetooth®, 
debe emparejar su dispositivo con la unidad Jam Splash:
1. Asegúrese de que el dispositivo acepte tecnología Bluetooth®.
2. Presione sin soltar el botón de encendido/apagado durante 5 segundos; el 

indicador comenzará a parpadear.
3. Siga las instrucciones de su dispositivo para emparejar la unidad.
4. Empareje su dispositivo seleccionando JAM Splash en las listas de 

Bluetooth® de su dispositivo o seleccionando YES (sí).
5. Presione el botón de reproducción en su dispositivo y use los controles de 

la unidad para establecer el volumen deseado.
NOTA:
• Una vez que haya emparejado su dispositivo correctamente, es posible que 

no sea necesario repetir los pasos anteriores. 
• Cuando empareje este dispositivo con una computadora, consulte al 

fabricante de su computadora sobre las instrucciones de emparejamiento 
con dispositivos Bluetooth® y/o sobre los últimos controladores para 
Bluetooth®. 

7. Avanzar pista
8. Indicador de estado de la batería
9. Botón de encendido/apagado
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• Mantenga todos los dispositivos que no sean resistentes al agua (teléfonos, 
reproductores de mp3, etc.) en un lugar seco lejos del agua.

• No se necesita un código de emparejamiento.
NOTA: el dispositivo Jam Splash se apagará automáticamente después de 2 
minutos de inactividad. 

Teléfono con altavoz incorporado
La unidad Jam Splash está equipada con un teléfono con altavoz incorporado 
para hablar fácilmente con las manos libres:
1. Asegúrese de que la unidad Jam Splash esté correctamente emparejada 

con su dispositivo.
2. Para responder o finalizar una llamada, simplemente presione cualquier 

botón cuando escuche un tono de llamada.
3. Para rechazar una llamada entrante, presione cualquier botón sin soltarlo  

(5 segundos).

NOTA: cuando se detecte una llamada entrante, la unidad 
Splash interrumpirá la música y se escuchará un tono de 
llamada. Cuando la llamada termine, la reproducción de la 
música se reanudará automáticamente donde se interrumpió. 
Al realizar una llamada, utilice su teléfono para marcar y la 
unidad Splash entrará automáticamente en el modo manos 
libres.

Opciones de montaje
Barra de apoyo (Figura 1).
Simplemente saque la barra de apoyo completamente y la 
unidad Jam Splash se mantendrá en posición vertical. Esto 
es perfecto para llevar la unidad Splash a la playa o junto a la 
piscina.
Ventosa (Figura 2):
1. Coloque las 3 ventosas (incluidas) en las muescas que se 

encuentran en la parte posterior del soporte.

Fig. 1

Fig. 2
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2. Deslice la unidad Jam Splash suavemente dentro del 
soporte.

3. Busque una superficie limpia y seca, y presione la 
unidad Jam Splash en su soporte a la pared o la 
puerta de vidrio de la ducha.

NOTA: para lograr un sello hermético, adhiera las 
ventosas a una superficie sólida y no porosa como 
superficies de vidrio, metal, cerámica lisa o madera 
lustrada. Para obtener mejores resultados, asegúrese 
de que la superficie de la ducha esté bien limpia y seca. 

Cuélguela del cabezal de la ducha (Figura 3):
1. Pase un extremo del cordón por el orificio que está al 

costado del soporte y acople uno de los sujetadores 
de resorte al cordón insertándolo en el orificio del 
sujetador. Repita este proceso en el otro lado del 
soporte.

2. Levante el soporte por el cordón para determinar el centro. Asegure el 
pasador de goma para cabezal de ducha (incluido) a esta parte del cordón.

3. Inserte la unidad Jam Splash en el soporte y cuélguela del caño del cabezal 
de la ducha cerca de la superficie de la pared.

NOTA: para obtener mejores resultados, coloque una ventosa en la parte 
posterior del soporte y presione la unidad contra la superficie.
NOTA: este producto es resistente a las salpicaduras, no es impermeable. 
Nunca sumerja la unidad Jam Splash en agua o en cualquier otro líquido.

Mantenimiento
Use solamente un paño suave y seco para limpiar el exterior de la unidad. 
NUNCA use líquidos ni limpiadores abrasivos para limpiar la unidad.

Fig. 3
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perjudicial a la recepción de radio o televisión, lo cual puede determinarse 
encendiendo y apagando el equipo, se recomienda que el usuario intente 
corregir la interferencia mediante una o más de las siguientes medidas:
—Vuelva a orientar o a ubicar la antena de recepción.
—Aumente la separación entre el equipo y el receptor.
—Conecte el equipo a una salida de otro circuito donde no esté conectado 

el receptor.
—Consulte con el distribuidor o con un técnico experto en radio/televisión 

para obtener ayuda.
 
Los cambios o las modificaciones no aprobados expresamente por HMDX podrían 
invalidar la autoridad del usuario para utilizar este equipo.

PRECAUCIONES IMPORTANTES:
Cuando use un producto eléctrico, siempre se deben tener en cuenta 
algunas precauciones básicas, que incluyen las siguientes:

Descargo de responsabilidad de la FCC
Este dispositivo cumple con la sección 15 de las Normas de la FCC. 
El funcionamiento está sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este 
dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo 
debe aceptar cualquier interferencia que reciba, incluso la interferencia que 
pueda causar un funcionamiento no deseado.
NOTA: Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que cumple 
con los límites para un dispositivo digital de Clase B, conforme a la 
sección 15 de las Normas de la FCC. Estos límites están diseñados para 
proporcionar protección razonable contra interferencias perjudiciales en 
una instalación residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar 
energía de radiofrecuencia, y si no se instala y se utiliza de acuerdo con las 
instrucciones, puede causar interferencia perjudicial en las comunicaciones 
de radio. Sin embargo, no existe ninguna garantía de que no se producirá 
interferencia en una instalación particular. Si este equipo causa interferencia 
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LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR EL PRODUCTO.
• ADVERTENCIA: no coloque los parlantes demasiado cerca de los 

oídos. Esto puede causar daño a los tímpanos, especialmente en niños 
pequeños.

• Utilice este producto solamente para el uso para el cual está diseñado y 
como se describe en este manual. No utilice accesorios no recomendados 
por HMDX.

• HMDX no es responsable de ningún daño causado al iPod/reproductor de 
MP3 ni a cualquier otro dispositivo.

• No coloque ni guarde el producto en donde pueda caerse o ser tirado en 
una tina o pileta.

• No lo coloque ni lo deje caer en agua ni en ningún otro líquido.

• No está diseñado para ser usado por niños. ESTE PRODUCTO NO ES UN 
JUGUETE.

• Nunca ponga en funcionamiento este producto si el cable, el enchufe, el 
hilo o la carcasa están dañados. 

• Manténgalo alejado de superficies calientes.

• Colóquelo únicamente sobre superficies secas. No lo coloque sobre una 
superficie mojada con agua o solventes de limpieza.


